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KATEFOPU3ALIA KOHLENTY «QEPXXABHA 3PALJA» 3ACOBAMU ®PA3EONOrII
(HA MATEPIATI AHMMIUCBKOI TA YKPATHCbKOI MOB)

fcHorypcbka J1.M., Buknagay kacheapv iHo3eMHUX MOB
PigHeHcbKuUl OepxasHul 2ymaHimapHuUU yHieepcumem

CratTs po3rnsgae NUTaHHS BUBYEHHSI KOHLENTY «AepxaBHa 3pafa» B CyyacHiit NiHMBICTWLI, BUKOPUCTaHHA TepMiHa
«3paga» Ta MOro Kateropmsauito Ha npuknagax nepeknagy paseonoriyHnX OOMHWLbL 3 aHMMINCbKOI Ha YKpaiHCbKy
MOBY. BkasyeTbCsi Ha 06’eKTUBHY NpobnemaTtuyHICTb X Nnepeknagy Ta niaKpecnoeTbes, WO NOHATTS «AepXaBHa 3pada»
HaNEeXWTb [0 KIYOBUX NOHATb YKPAIHCHKOT 1 aHMMINCLKOI KynbTyp.

KntoyoBi cnoBa: chpaseonoriyHa oamHuLA, NiHBICTMKA, AepXaBHa 3paaa, nepeknad, AOCiMKEHHS.

Crtatbs paccmaTpyBaeT BOMPOC WM3YYEHWst KOHLenTa «roCyAapCTBEHHas M3MeHa» B COBPEMEHHOW MUHIBUCTUKE,
MCMONb30BaHWE TepMUHA «M3MEeHa» W ero Kateropusaumio Ha npuMepax nepesofa (hpas3eonorMyecknx eamHuL ¢
AHITIMACKOTO Ha YKPaWHCKWI A3bIK. YkasblBaeTcs Ha 06bekTUBHYI0 NpobremMaTMyHOCTb UX Nnepesoda v NoaYepkuBaeTcs,
YTO MOHATUE «TOCYAAPCTBEHHASA U3MEHA» NMPUHAANEXNT K KITHOYEBLIM MOHATUSM YKPAUHCKOW W aHTNIMACKON KyMbTYp.

KntoueBble cnoBa: hpaseonornyeckas eguHILA, NIMHIBUCTYKA, FOCYAapCTBeHHAs 3MeHa, NepeBos, CCnefoBaHe.

Yasnohurska L.M. THE CATEGORIZATION OF “HIGH TREASON” CONCEPT WITH PHRASEOLOGICAL
MEANS (BASING ON THE ENGLISH AND UKRAINIAN LANGUAGES)

The article deals with the study of “high treason” concept in modern linguistics, the use of the term “treason” and its
categorization basing on the examples of phraseological units’ translation from English into Ukrainian. It indicates the
objective problem of their translation and emphasizes that the concept of “high treason” belongs to one of the key concepts

in Ukrainian and English culture.
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IMocTanoBka mpo6Jjemu. J[epxaBHa 3paja €
OJTHUM 31 3JIOUMHIB, SIKHUW CTaBUTH IIiJ[ 3arpO3y
TEPUTOPIaTIbHY IIUTICHICTh 1 HEIOTOPKAHHICTH
nepkaBu. MOXIHBICTh YYMHEHHS TaKOTO 3J10-
YUHY BHHHUKA€ 3 YTBOPCHHSM JICP)KaBU, TOMY
Jiep’KaBHA 3pajia K 3J0YMH Ma€ JOBTY iCTOPIIO.
Ha cydacHomy erarni po3BUTKY CyCHUIBCTBA JIep-
’KaBHA 3pajia BBAXKAETHCS OJHUM 3 OCHOBHUX
3JIOYMHIB, MPO IO CBITYaTh 3aKOHOMABYl aKTH
pI3HUX KpaiH.

AHAaJIi3 ocTaHHIX uoc.mzmcem, i nyﬁ.mlcaum.
Jlo TOHSATTS «1epkaBHa 3pafa» i CyMIKHHX IiH-
HICHUX KOHIENTIB 3BEpTaNHCA JOCHTIIHUKA B
MeXaxX JIIHIBOKOHIIEITOJIOTi], MOBH TpaIuIliii-
HOTO HapoxHOro (ospkiIopy, mapemioiorii Ta
¢dpazemiku. Tak, y npami B. Kapacuk «S13b1k0B0i
KpYT: JIMYHOCTb, KOHIICTITBI» BHUSBJICHO Pi3HI
TUOM MOBHUX OIuHHIG. Kyneryponoriunuit
X1 O MOBH, SIK 3a3HAa9a€ aBTop, mependadae
Te, 1110, 3 OJHOTO OOKY, BUOKPEMITIOIOTHCS CII0BA
W BUpa3u, sIKI B KOHLIEHTPOBAHOMY BUIVISIIL
nepearTh cheruiyHuid AOCBI HApOmy, IO
KOPUCTYETHCS MOBOIO (BJIaCHI Ha3BH, KYJIbTYyp-
HO-ICTOPUYHI peatii, MOIMPEeHi amto3ii, cioBa 3
E€MOI[IHHO-OIIIHHUM (OHOM, SIKHH YCBIJOMITIO-
€ThCS caMe 1M eTHocoM) [4, ¢. 90]. Came Taki
OJIMHUIII 00’ €EKTUBYIOTh YSBIICHHS aHTIIHCHKOTO
Hapofly Mpo JACpXKaBHY 3pady. 3 IHIIOTO OOKY,
ICHY€ BeJHKa rpyrma ciiB 1 3BOPOTIB, 0 Ma€ yHi-
BEepCANbHUI XapakTep AJs JIIOACTBA B IIOMY

[4, c. 90]; 3a MOMOMOro® MOBHHUX OJIMHHIIH
TaKOTo TUITY 00’ EKTUBYETHCS TIOHSATTS TIPO 3pajty
barpkiBimmHI B yKpaiHChKid MOBi. Ha mymky
B. Tenii, nonsatTs npo baTbkiBIIMHY € Karero-
pi€r0 aOCTPaKTHOIO, TOMY 3aXUCT baTbKIBIIMHU
YIOMIOHIOETHCST IO 3aXWCTy TOTO, IO JIFOAMHA
BBakKa€ HaAWIIHHIIINM JUTsS ceOe.

ITocTanoBka 3aBaaHHs. Meroro cTarTi €
pO3MIISLT  Kareropusaiii KOHLENTY «IepKaBHa
3paga» 3acobamm (paseosorii (Ha marepiani
AHTITINCHKOT Ta YKpaiHCHKOI MOB), 3BEPTAETHCSA
yBara Ha CTIMKi TOpPIBHSHHS, PO3IISIHYTI HOMi-
HATHBHI CIIOMYYCHHS 3 ONISLY Ha HAsBHY JHC-
TPUOYILO IMCHI CTPIKHEBOTO KOHIICITY, #Oro
CHUHOHIMIYHI, €MiJurMaTuyHi Ta (pa3eosioriyxi
3B’SI3KU.

Buxkiaax ocHOBHOro marepiajay JaocJi-
JAKeHHsl. 3paja — L€ €IMHUM 3JI04MH, BU3HA-
4yeHHs1 akoro Mictutbes B Koncturymii CHIA.
Bona «mnomsirae numie y BeIeHHI BIHH MPOTH
Cnonyuenux IllTariB, npuemHanHi A0 IXHIX
BOPOriB, HaJaHHI iM JOMNOMOIM W TOCIyI»
(u. 3 cr. III) [14]. Konrpec nepenbauuB moxa-
paHHs 3a 3pajy — CMEPTHY Kapy abo 1mo30aB-
JNICHHs BOJI Ha CTPOK HE MEHIIE II'STH POKIB i
mrpad y posmipi He meHmie 10 Tucsu nonapis,
a TakoX 1Mo30aBJIeHHs MpaBa 3aiiMaTé OyIb-SIKY
nocaay Ha ciyx0i Crnomydyenux IltatiB Ame-
puku (ct. 2381 denepansHoro KpumiHaibHOTO
Kozekcy). OpHak, 3anporOHYBaBIIM KOHCTUTY-
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1iifiHe BU3HAYeHHS 3paju, KoHrpec yHiC y HROTO
BaYUIMBE YTOUYHEHHS: BHMHHOIO B 3pajli MOXe
OyTH BH3HaHa 0c00a, s’IKka BUMHSIE 3a3HAYCHI Iii,
Oyayuu 3000B’s13aHO0 30epiratu BipHicTh Crio-
nyuyenuMm [raram. Ile koHcTHTyIiiiHE mMONO-
KEHH$, 0€3CYyMHIBHO, 3a3HAJIO 3HAYHOT'O BILUIUBY
MOHSTTA 3pajiv, 3aKPIMJIEHOTO B aHIIIHCHKOMY
3akoni mpo 3paay 1352 p. BxiroueHHs ioro B
OcCHOBHMI 3aKOH KpaiHU MOSICHIOETHCSA TUM 3Ha-
YEeHHSM, SIKe HaJlaBauocsi O00poThOi 3 HAWOUIBII
HEOE3MEeYHOI0 aHTHIEPKABHOIO MisUTBHICTIO, a
TaKOXX TPArHEeHHSIM HE JOMyCTUTH MOXKIJIHBOTO
BUKOPHCTAHHS CTaTyTy IpO 3pany, SIKUM Oyzie
npuitastuii Konrpecom, y 60poTsbi 3 modi-
THYHOIO ono3uliero. Sk 3a3nauae O. borganosa,
0aTbKM-3aCHOBHHMKH, MAalOYM TIPKUA JTOCBIJ
00poTHOM 32 HE3aTIECHKHICTh, MAHOYTHIX 3JTOBXKH-
BaHb 3aKOHOM TIPO 3pajy OOsTUCS YU HE OibIIIe,
HiDK camoi 3paau Cromydyerum [ltaram [1, c. 5].

Otxe, CraryTt nipo 3pany 1352 p. € ocCHOBHUM
B aHDIINACHKOMY IpaBi 3aKOHOM 13 MUTAHHSA Jep-
*aBHOI 3paj . BuzHaueHHs 3pajiy, 1110 MICTUTBCS
B Craryrti 1352 p., 6yno nocuth KOHCEPBATUBHUM.
['010BHUM y HBOMY € 3aXHCT 0COOU KOpOJIsi, HOTo
HAHOMDKIHMX POIHYIB, KOPO/IBCHKHX YHHOBHHUKIB.
BiH HEe MiCTUB TOJIOKEHB, SIKi O Kapaiu 3a 3pany
epxkasi. OHAK y CepeHbOBITHOMY KPHMiHAIb-
HOMY TIpaBi MOHATTA PO ACPKaBHY 3paay sK
PO OCOOMMBO TSDKKUH 3JI0YHMH BBAXKAJIOCS JTyXKe
Ba)KJIUBUM, OCKUIBKH TaKi Jii CIIPSIMOBYBaJIKCS HE
JIMIIE TIPOTH KOPOJIs, aje i MPOTH BCHOTO KOPO-
JIBCTBA, apMii, CyCHibCTBA. buabLIiCTh Jtoneit
BBaKaJja, 1110 ITiJT 3arpo30t0 OyJ0 Moch Habararo
OlIbIIIe, HK TIPOCTO KOPOMIBChKUHM TUTYI. | Bce
x Taku B Craryti 1352 p. MOHATTS 3paau Majo
BY3bKe TIyMaueHHs [2, ¢. 11] i orpumano HOMi-
Haiiro high treason. ¥V tomy camomy Craryti
JaBajiocsi BU3HAYCHHS TOHATTIO petty treason
abo petit treason (OykB. «apiOHa 3paga») — Ie
3paja (BKJIIOYAHOYX BOMBCTBO) HAyaJIbHUKA TIiJI-
nermiM. Take BH3Ha4CHHS 3pafyl Iepeadadano
BUIAJIKH, KOJU APY>KWHA BOWBA€ 4YOJIOBiKa, CBS-
LIEHUK — CBOTO IpeJara, cliyra — CBOTO IOCIHO-
napst abo rocrionuHio. [IprdanHOIO TOTO, 10 TaKUiA
37I0YMH BBA)KABCSI T1PIIUM, Hi’K IPOCTO BOMBCTBO,
1 BU3Ha4YaBCcs SIK 3paja, Oyno Te, 10 CepeaHbO-
BIUHE ¥ MOCTCEPETHHOBIUHE CYCIIIBCTBO CIHpA-
JIOCSl Ha PaMKH, B SIKMX KOXKHA JIFOTMHA Majla CBOE
BHU3Ha4YeHe Mictie. Taki BOUBCTBA CIIPUIMAITHCS SIK
3arpo3a BCIi CHCTEMI.

s iHdpopMallisi TOSCHIOE BUHUKHEHHS B
aHTIiicbkoMy (paseonoridHoMy (GOHJII TaKUX
HOMIHAIII Ha TO3HAYEHHs JAEpKaBHOI 3paju:
wear Hectors cloak (OykB. «HOCUTH HaKHJIKY
I'exropay), take Hector's cloak (OykB. «B3STH
Hakuaky [extopay), sell the pass (6ykB. «mpo-

JIaTh POXij1»). aKkTHIHO BCi BOHH IPYHTYIOTHCS
Ha PeabHUX iICTOPHYHUX MOMISX, 1€ TOTOBHHM
CIICHapi€eM € 3pajia MiJIeITIMMH CBOTO KePIBHUKA.

®pazeonoriuni onunauii wear Hector s cloak —
“the reward of treason” i take Hector's cloak —
“deceive someone who has trusted you” BUHUKIH
B XVI ct. i noB’s3ani 3 nofmisimu [liBHIYHOTO
noBctanHs 1569 p. Tomac Ilepci, cbomuii rpad
Hoptym0Oeprnenacrbkuii, 6yB KIt0U0BOIO Qiryporo
LOTO MOBCTAaHHS. ['eKTOp ApPMCTPOHI 3pajuB
foro 3a TeBHY BUHArOpojty, are 3pajIHAIBKI
TpoLIi HE MPHHECIN HOMY IIACTS — BiH IIOMEp y
3MUIHAX. AHIIIHACHKA CBIZIOMICTD TPAKTY€ TaKHH
cueHapm SIK CHPABEUIMBY Kapy 3a 3pany, iB
aHTIiichkoMYy (paseosioriaHoMy (GOH/I 3’ SIBIISI-
FOThCS BiANOBIIHI oguHui [11, ¢. 63].

Sell the pass — “betray your own cause,
countrymen” [11, c. 63], ¢ppazeonoriuna OquHALIS
(mami — ®O) ipmaHackKoro moxomkeHHs. ClI0BO
pass TyT yKUBAEThCA y 3HAUEHHI BY3bKOTO MPO-
XOly B TOpax, sKHii il YaC BIHHHM € BaXTHBHM
crpareriyaum 00’ektom. T0 sSell the pass (Oyks.
«TpOfIaTH TPOXiA») O03HAYalo HAJaTH BOPOTY
iHdopMmarito, sika 0 JomoMoria oMy OOIHTH 4H
SIKMMOCH 1HIIIUM YNHOM TTOJI0JIATH L0 IEPEIIKOTY.
3rigHo 3 IpIaHICHKUM TpaI[HHiﬁHHM €I0CoOM
Crotha, «king of Atha», BinnpaBus cBoix con-
JIaTiB CTEPErTH r1pc1,1<1/m npoxij, mo0 3armodirTu
BropraeHHio apmii Trathal, «King of Cael». Ane
COJNJIaTH NPOJAJIM BAXKJIMBY CTpareriyHy iHgop-
Marlliro, BOpO)ka apMisi yBIHIIIa Ha TEPUTOPIIO
¢ipOonrie, nepemoria, a Trathal otpumas TuTyn
koposist Ipmanmii. 3romom 1ei BHpa3 BKHBABCS
B IpmaHnii y 3Ha4eHHI «JaTd CBITYEHHS MPOTH
KopoJist a00 KOPOJIEBWY, «/1aBaTH CBiTYEHHS, 3BU-
HyBa4dyBaTH CBOIX TOBapHIIIiB 3a rpomi» 11, c. 63].
VY XIX cr. momituuHa cutyaiis B Ipianmii Bijgou-
nacs B iHIIOMY 3HaueHHI wiei PO: “betray your
fellow countrymen by selling information to the
authorities” [12, c. 214] - «3pajUTH CHIBBITYU3-
HHKIB, IPOJA0YH 1H(bopMauuo Biaai». Hempocri
CTOCYHKH MDK Ipnanziero # AHIIIEI0 yMOXKIH-
BUJIM BUHUKHEHHs ipnanzackkoi @O treacherous
as an Englishman [11, c. 54] — «3pauBuii, mij-
CTYITHH, SIK aHTITI€IbY.

I3 moHATTSAM TIpo 3pany IMOB’s3aHE BUHUK-
HeHHs nopiBHsHHs false as Fortager (Vortigern) —
OyKB. «Hewupuil sk Bopturepn». BopTHrepH -
11e GPUTAHCHKHI KOPOIIb, IKOMY JTOBIPHIIA 3aXHCT
KOPOIIBCTBA IMCHIS BIACTYIY PHMIISH 1 KM Yy
449 p. 3paauB 110 T0BIpY, 3aPOCUBIIHN Ha JOTIO-
MOTy aHIIocakciB XeHrecta it Xopca. Y pe3yiib-
TaTi aHJIOCAKCH MOBHICTIO PO3rPOMUITH MIKTIB 1
CKOTTIB 1 3aXOIWJIM TXHi TepHTopll [11,c. 54]

I3 moAisiMK TOTO CaMOTO ICTOPHUYHOTO MEPIOTY
OB’ SI3Y€ThCSl BUHUKHEHHsI (paseosnorizmy night
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of the long knives (Hi4 NOBrMX HOXIB) 31 3Ha-
4yeHHsM “a treacherous betrayal or ruthless action”
[12, c. 200] — «migcTynHa 3paga abo OekabHa
nisi». Tpanutiiiao 18 ¢pasza o3Hayana JereH1apHy
OIMIIBCbKY po3MpaBy XeHricra HaJ OpUTaHLAMU
B 472 p., X04a i3 caMoro 1noyarky criBnpaus Opu-
TaHIB 1 AHITIOCAKCIB Mepeadadana cTpareriyHui
anpsiHe. [12, ¢. 200]. V cyuacHiii ictopii «Hiu
JIOBI'HIX HOXKIB» OCOOJIMBO OB’ SI3YETHCS 3 HU3KOIO
YHCTOK, MPOBEJICHNX y HAMCTChKiN HiMeuunHi B
1934 p. OcHoBHa yacTHHA CTPAYEHMUX HaJexasa
no opranizamii CA (mapaMiziTapHOi opraHi3arii
HCHAII). I'itnep BraBcst no unctok y CA Ta
cTparus 11 jiznepa, Epacra Pema, ockisibku B He3a-
JISKHOCTI opraHizauii BOayaB 3arpo3y ocoOMCTii
Biajai. BiH ckopucTaBcst cuTyarti€ro, mob 1mo30y-
TUCSI CYNPOTHUBHHKIB CBOTO PEXUMY Ta 3BECTH
paxyHKd 31 CTapuMH BOpOTraMu. 3a 4ac IMpoBe-
JICHHS ormepauii cTparwid 85 YOJOBIK, MOHA
TUCSIUY OyJI0 3aapeIITOBaHO.

Jlekcema quisling (kBicIiHT) y»HBA€ThCS Ha
MO3HAYEHHS 3paJiHuKa baTbKiBIIMHU [11 c. 55].
Binkyn KBsiciHr OyB 3aCHOBHHKOM 1 TOJNOBOKO
HOpBE3bKoi HamioHamictuyHoi maprii. Ilin dac
Jlpyroi cBiTOBOi BiliHM 00iliMaB TOCT MiHi-
CTpa-Tpe3uIeHTa OKyHOBaHO'i HimMusmMu Hopgertii.
Komu B 1940 p. y 110 KpaiHy npuidiiim @aumcm
KBic/iHr 3amporioHyBaB MiCLICBUM JKHTEIISIM MiJl-
KOpUTHCSA 1M 1 He YnHHUTH oropy. [Ticnst BiiiHu OyB
PO3CTPUISIHUI 3a 3BMHYBAYE€HHSM Y JI€p’KaBHIN
3pafi. Y OUIBIIOCTI KpaiH €BpoIU CIIOBO KBICIIHT
CTaJI0O CHHOHIMOM CJIOBA 3paJIHUK.

Mixunaponnoro BBaxkaetsest it @O fifth coloumn
(m’saTa xomoHa) — “a group of secret sympathizers
or supporters of an enemy that are engaged in
espionage or sabotage within defense lines or
national borders” [13]. ®pazeonoriaMm HaJICKUTh
reHepairy icmaHcbkoi apmii E. Moy, Bocenu
1936 p. mix yac Hactymy ¢paHkicTiB Ha Manpua
BiH 3BEpHYBCS 0 PAJio 0 HACEICHHS CTOJHII,
3asBUBILH, 1110 KPIM YOTHPHOX 1CTIAHCHKUX apMiii-
CBbKHMX KOJIOH, IIIC € II’SITa KOJIOHA, SIKA 3I1HCHIOE
B MICTi MiAPHBHY HIMUTYHCBKY poOoty. Bigromi
IT’SITOF0 KOJIOHOKO HA3WBAIOTh IIMHUTYHIB, TUBEP-
CaHTIB, JIONEH, SIKi 3aliMarOThCs ITiPUBHOIO,
AHTHIEP’KaBHOIO JISUTHHICTIO B KpaiHi.

Yucito 1Ba OCMHCITIOETHCS SIK CUMBOIT PO3/IBO-
€HHSI, HEIIUPOCTI, JIMIIEMIPCTBA, SIKI 4aCTO € CKJIa-
JIOBUMH YacTUHAMH cuTyarii 3paau. Llew cmucn
3aKJacHul y dpaseonoriquaux oauuuisx double
agent — “a spy pretending to serve one government
while actually serving another”: “He was secretly
working as a double agent for the Americans
during the war” [13]; two-faced — “insincere;
disloyal; deceitful”: “Dont confide too much in
him as he has the reputation of being two-faced”

[11, c. 313]. 3a3Haummo, 1110 HOMIHAITT TOIBIMHUN
areHT («llogBifinmii arent: mMix «[IpaBum cek-
TopoM 1 ®Cb») 1 ABOMMYHUN — «JTUIIEMIPHUI
[10, c. 223] icHyIOTb 1 B YKpaiHChKiil MOBI.

B 000x #iHTBOKyJIbTypax Jep:kaBHa 3paja
ACOLUIOETbCA 3 aKTOM KYMIBII-IPOAAXy, PO
IO CcBigyaTh aHmmiicbki HoMinawii sellout — «
betrayal or act of treason” (“The spy’s behavior
during the Cold War was a classical sellout”,;
“to be unfaithful to your country for money
or other reward; to betray one’s cause or
associates especially for personal gain”: “In the
Revolutionary War, Benedict Arnold sold out to
the British” [13]) 1 ykpaiHChbKa HOMIHAIlISL TIPO-
natu barekiBmuHy: «/lemyratu MoXyTh CTpi-
JISATH B JIFONICH, 30MTH MalIuHOIO, TpojaTH bark-
KIBIIUHY 1 HE CICTH,— BBayKa€ BOJIOHTEP» [16].

SAx 3aznavae B. Kapacuk, KyasTyposorigyHuii
MiAX1A 10 MOBH Tepeadadae BHUSBICHHS DPI3HUX
THITIB MOBHUX OJIMHUIIb: 3 OTHOTO OOKY, BUOKPEM-
JIFOIOTHCS CIIOBA i BUPa3H, sIKi B KOHIIEHTPOBAHOMY
BUTIISII TIEPEatoTh crieliuHmi JOCBIT HAPOLY,
10 KOPUCTY€ETHCS MOBOIO (BJIACHI HA3BH, KYJIBTYp-
HO-ICTOPHYHI peaii, MOIIMPeHi ao3ii, cioBa 3
€MOLIIITHO-OIIIHHIM (DOHOM, SIKUH YCBITOMITIOETHCS
came UM eTHocoM) [4, ¢. 90]. Came Taki ouHUII
00’€KTUBYIOTb YSIBIICHHS aHIIINHCBKOTO HAapoxy
TPO ICPKaBHY 3pajLy. 3 iHII0T0 OOKY, 1 iCHy€ BeJTHKa
rpyna CiiB 1 3BOPOTIB, IO Ma€ YHiBepCATbHUIMA
XapakxTep /715 JIFOZICTBA B ITToMy [4, ¢. 90], 3a gomo-
MOTOK0 MOBHUX OJIMHHUIIb TAKOTO THITy 00’ €KTHBY-
€THCSI TIOHSTTS MPO 3pany barbkiBIIMHI B yKpa-
THCBKIH MOBI. Y MapeMilHUX TEKCTax II€l TPyIu
SICKPaBO BHUPAKEHI HOPMH TIOBEIIHKU, TOOTO IIiH-
HICHI 3HAUyIll CTEPEOTHUIHM COIIATBHOI B3a€EMOJIil
JIONeN y MEeBHMX cHUTyalisx. HopMu moBeniHKu
MaroTh MPOTOTUIIOBUI XapakTep, TOOTO B mam siTi
€THOCY 30epIiraroThCs SHAHHS TPO THIIOBI i, 0di-
KyBAHHS BIIIIOBIIHUX i 1 OLIHHI peaki cTo-
COBHO THX UM IHILINX cUTyarlii [4, c. 25]. [Tapemiiini
BUCIIOBU TIOKJIMKAHI HacaMmepes YIUIMBaTd Ha
TIOBEIIHKY (4Yepe3 apryMEHTYBAaHHS, arleTIOBaHHS
70 TIpele/IeHTy, aBTOpUTETY ToIo). Ilpoanamizy-
BaBIIH MapeMii TeMaTHIHOI rpymH «3paa barbkis-
IIMHWY, TOXOIUMO BHCHOBKY, IO BOHA (DaKTHIHO
HE MICTUTb IPUCTIB IB 1 IPUKA30K, B SIKUX 11ILIOCS
0 Oe3mocepeHbO MPO 3paiy, OTXKE, HE HAEThCA
TpsiMa OIIHKa TaKoMYy siBHIITY. BimmoBigHO, 3acTo-
COBYEThCSI 1HIIIA CTPATETIs BIUIMBY HA Ccyxada. Sk
BiZIOMO, HOPMH TIOBEIIHKH aKTyaJli3ylOThCS TOIl,
KOJIM BUHHMKA€E BUO1p MK IEBHUMH ITOBEIIHKOBUMHU
crparerisimu. [IpoTucTaBleHHS TakuUX CTpaTerii
BUSIBIISIE KOHTPACT MK MOpaJbHUMU ¥ yTUmiTap-
HUMH HOPMaMH TOBEIIHKA. Y MEPIIOMY BUIATIKY
aKUCHTYIOTBCS IHTEPECH IHIINX JIONCH, Y Apy-
roMmy — iHTepecu iHauBiga [4, ¢. 189], a B Mexax
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aHaJII30BaHOI TEMAaTHYHOI TPYNH TaKU KOHTPACT
0COOJIMBO 3aroCTPIOETHhCS, OCKUIBKHA POTHCTaB-
JISTFOTBCS 3arayibHi iHTepecH baTbKiBITUHM i OCO-
OucTi iHTEepecH JItoNMHU. barbkiBIMHA — 11€ pigHA
KpaiHa, B SIKi Hapoawiacs W MPOKUBAE JIIONUHA,
Yy Cy4acHHX yMOBax baThKiBIIHHA [OB’S3Y€THCS 3
TIOHSATTAM «JICPIKABaY. 4 TaKoMy pasi BOHa OXo-
ILIIOE COLIAIBHAN 1 epXKaBHUI yCTPIH, CHCTeMy
TOMITUYHUX BITHOCHH, KYJIBTYpY, IyXOBHI IIiH-
HOCTI, 0COOJIMBOCTI MOBH, TOOYTY, 3BM4aiB: «Hara
craBa— YkpaiHchKa JieprkaBay. CIriji 3a3Ha9UTH, 10
JUISL YKPATHIIIB CTaBJICHHS JI0 CBOE1 KpalHU, 3eMII,
BarpKiBIIMHN — ONMM3BKO-IHTUMHE, B YKPaiHCBHKIH
MOBI ICHY€ YMMAaJI0O CUMBOJITYHUX, METaQOPUIHUX
HOMIHaIi: Matu-3emiis, pimHa HeHbka baTbkiB-
IMHA, MaTiHKa-3eMisi, Bkpaina-maru. daktudHo
3paja baTbKiBIIMHM TPUPIBHIOETHCS IO 3paju
pimHOi Marepi. SIK MpaBUI0, HOPMH TIOBEAIHKHA B
napeMiiHUX OAUHUIIAX BUPa)KeHI HE TPSIMO, a OIo-
CepeIKOBAHO; MPHIiOM TepedpazyBaHHS A€ MOXK-
JIMBICTH CKJIACTH CIHCOK HOPM, III0 BUBOISTHCS 3
Koprrycy napemiid. XapakTepHO OCOOMUBICTIO
MPUCITIB’IB 1 MPUKA30K aHATI30BAHOI TPYMHU € Te,
10 €JMHA MOXKITUBA HOpMa TMOBEMIHKU B CUTYaITil
BHOOpY MDK iHTepecamu BaTbKiBIMHE Ta Brac-
HUMH 1HTEpeCaMH BHUCIIOBIIOEThCS a0OCOIOTHO
npsimo. OCHOBHA JIOT€Ma, 1110 BUBOJUTHCS B MEXKaX
rpynu «3pasa bareKiBIMHI», —Kpale BMEpTH, HiXk
3pamuti barbkiBimHy. Taka HOpMa MOBEIHKH, 32
knacudikamiero B. Kapacuka, HaleXuTh 10 HOPM
B3a€MO/I1, SIK1 BBKAIOTHCSI HAMBAKITUBIILIAMU JIsT
CYCITIJIBCTBA, 1X TOPYIIICHHS ITiIPHBAE 3aCajn CyC-
MUTBHOTO YCTPOIO, CaMe TOMY JI0 3Pa/IHUKIB CKPi3b
CTaBJIATBCS 3 MPE3UPCTBOM. Taki HOPMH HE JIMIIIE
3aKpIIUTIOIOTECSl B HEMUCAHUX MOPAJILHUX IIpa-
BUJIaX TIOBEIIHKH, ajie 1 (PIKCYIOTHCS B OPUINIHUX
kozekcax [4, c. 29]. Tak, neprxaBHa 3pajaa 3TiTHO
31 ¢T. 111 KpumiHambHOTO KOJEKCYy YKpaiHu — 1ie
TISIHHS, YMUCHO BUMHEHE TPOMAJITHUHOM YKpaiHH
Ha IIKOJY CyBEPEHITETOBI, TEPUTOPIANBHIN IIiTiC-
HOCTI Ta HEIOTOPKAHHOCTI, OOOPOHO3MATHOCTI,
JiepKaBHIM, eKOHOMIYuHIN 4n iH(opMariiHii 6e3-
neni YKpaiHd: mepexin Ha Oik Bopora B yMOBax
BOCHHOIO CTaHy ab0 B Iepiox 36p01/1H0r0 KOH-
¢ikry, LITHTYHCTBO, Ha/IAHHS 1HO3EMHIH JeprKaBi,
1HO3eMHIli oprasizarlii ado iXHIM TpeICTaBHUKAM
JIOTIOMOTH B TIPOBEJCHHI MiJAPHBHOI [ISTBHOCTI
IIPOTU YKpalHH KapaCTI)CSI 1030aBIICHHSM BOJII HA
CTPOK BiJI JICCSATH JIO T SITHA/IISATHA POKIB. Y Tape-
MiliHOMY (OHAI YKpaiHCbKOi MOBH (DIKCYIOTBCS
Takl HOPMHU: 3a DIAHUN Kpall >KUTTS BiJJaif; 3a
piIHUI Kpail — X04u TIOMHpait!; pajie Braap, ajie
HE 3pajb; y 000 3a BiTum3Hy i cMepTh KpacHa,
Kpaile Ha CBOiM CTOPOHI KICTbMH JISITTH, HDK Ha
Yy)KUHI CJIaBU HATSTTH; HE TOW YOJNOBIK, XTO IS
ce0e JKUBe, a XTO 32 OaTHKIBIIUHY B O1H 171€; dKHUTU —

barpkiBimHI ciykuTh; 7151 CBO€i baTbKiBIIMHN Hi
CHJI, HI XUTTS He mkoayH [15]. Haperrri, naerses
npsiMa OIIHKA TaKUM MdisM: «XBaJ€HO THUX, IO
TBEPJO CTOSTh 3a CBOK OarbKiBIIMHY». OTXeE,
3axuimard baTeKiBIIMHY, a 3a TIOTPEOW ¥ BiIIaTH
CBOE KHTTS 32 HEl — 1€ OJMH 13 OCHOBHUX IPUH-
LUIIB TIOBEIIHKY JIFOIUHM, 110 3aKPIIUIeHI B JIOT-
Marax BipH 1 IOpPUIUYHUX KoAEKcax. Taki HOpMH
HE TIOSICHIOIOTECSI, BOHH BU3HAIOTHCS HAWBUIIIUMHU
LIHHOCTSIMH 1 TOMY PO3IJISIIAOTHCS SIK CYTIEpMO-
pajbHI HOpMU TIOBEIHKH [4, c. 29].

«barpkiBIIMHA — HaWAOpOXkYe, MO € 8
moquHu». [loHATTS Tpo barpkiBmMHY € Kare-
ropi€ro aOCTPAKTHOIO, a JIIOJMHA, 332 BHCIOBOM
K. Xomsi, «3aBxkIy HaMaraeTbCsl IHTEPIPETYBATH
abCcTpakTHE B TepMiHax 4yTTEBOTO JIOCBITy»
[8, c. 137—138], 3HaiiTH aHAJIOTIIO MK aOCTpak-
THUM TIOHSTTAM i KOHKPETHHM 00’€KTOM peallb-
HOTO CBITY, SIKMI Mir OH 1110 aOCTPAKIIiI0 3pOOUTH
HAOYHO0, Oy/1y4H MOPiBHAHKUM 13 Hero. [TapemiitHi
OJTMHMIII IIi€] TPYNH MICTATh Ha3BH 00 €KTIB, SKi
€ JKUTTEBO BOKJIMBUMHU a00 HAMTOPONKUMMH IS
monuHu (3ip, Maty, KuTTa). Tomy 3axuct bare-
KIBIIMHU aHAJOTI3YE€ThCS 13 3aXHUCTOM TOTO, IO
JIFOAWHA BBa)Ka€ HAUI[IHHIIINM I ceOe.

Iropmartis o CBIT HAZXOUTB 32 OMOMOTOIO
OpFaHlB qyrrs. Cepen iHGOpMALIHHIX KaHATIB
HAWBOKIUBIIIIM € 3Ip, OCKUIBKH 9epe3 HBOIO
monuHA oTpuMye npuomm3Ho 80% BimoMocTeit
PO HABKOJIUIITHE CEPEIOBUIIIE. 3ip — I1e OC3IIHHUIA
Jap, SKAM JIFOMMHA HAJUICHA Bi HApPOIKCHHSI.
Came BiH /103BOJISIE CITPUIMATH HABKOJIMIIHIN CBIT
Y BCbOMY HOTO PpO3MAITTi, KUTH TOBHOIIIHHUM
XKUTTsIM. BomHOUAcC 04l € ayske Bpa3IuBUM, MaiKe
HE3aXUILEHUM OpraHoM JIIOIUHHU, SIKHM Tpeba
Oeperti. AHaOTI3alllsl 3aXUCTy JKUTTEBO BaXKITH-
BOTO OpraHy JIOIWHHU (04el 1 barbKiBIMHN) yMOXK-
JIMBUJIa BUHUKHEHHS TaKUX MapeMiiHUX OMHUIIb:
bepexu BitumsHy, sik OKo, 1 BOHa Tebe 3aBKIU
Oepertume; 6epexxu baTbKIBIIMHY SIK 31HULIO OKa;
Oepeku KOpIOH, sIK 31HHII0 OKa [15].

Kynbr Matepi, sikuii B yKpaiHIIB IOB’SI3y-
BaBCA 3 OOOKHIOBAHHSIM 3€MIIi, CTaB OCHOBOIO
CTHIYHOI JOMIHAHTH YKPaiHCHKOTO HAI[lOHAIIb-
HOTO Xapakrepy. Bix marepi BuMarasacsi moBHa
caMoOBi/|Jladya, TOTOBHICTh JIO CaMOIIOKEPTBH
3apagu  JiTeil. IXHS HeBAAYHICTH, YYMHEHA
MaTepi KpHBIA TPAKTyBaJUCS HAPOJHOIO Tpa-
JUIIEI0 HE TUIBKM K mopyleHHs boxoi 3amo-
BiJIl «IIaHy# OTIs 1 Matip cBoto». Lle Oyno Bia-
CTYIHMIITBO BiJ] 3acajl JOACHKOTO CIIBXHTTS,
3JI0YUH, IOKapaHHSI 3a SIKUN € HEMHUHYYHM: «XTO
Marip 3a0yBae, Toro bor kapaey; «manyi 6arbka
1 HEHBKY, TO Oy/ie ToO1 CKpi3hb IajeHbKO». Bin-
MOBIJTHO JI0 MOPAJbHUX HOPM IOBEIIHKH IITH
MOBUHHI IIaHyBaTH, 3aXUIIATH i OEpPerTH CBOIO

Bunyck 3. 2017



ayKOBMM BiICHMK XEPCOHCbKOro [,EepP>KaBHOro yHiBepcuteTy

MaTip. ACOIifOBaHHS PIAHOI Marepi 3 PIAHOIO
3eMJICI0 CTalo MIATPYHTAM mapemii «bepexu
PIIHY 3eMJTIO, SIK MaTH KOXaHY».

Comaru3zm ronosa MoB’si3aHUi Oe3MocepeHbO
31 ChepOrO KUTTS JIIOIUHHY, i1 ICHYBaHHSM, a BIJICYT-
HICTh TOJIOBU CIIPUMMAETHCS SIK CMEpTh [7, ¢. 91].
Y>KHBaHHS JIGKCEMH T'0JI0BA B TAKOMY CMHUCITI HAJIa€
MeTaOprUyHOro 3Ha4eHHs mHapemii «Bkpaina —
Maru, 3a Hei Tpeba rojioBoro cToaTu» [15].

XKutTts monuHM SIK SBHINE KOCMIYHOTO MacIil-
Taly yHIKaJIbHE 32 CBOIM 3MICTOM. Y HBOMY IOpSIZL
13 [paMaTHYHUMH TPUCYTHI SCKPaBi IO3UTHBHI
MOMEHTH, SIKi BMIH_IYIOTB y co0i MOTyTHI CTHMYITH
JUTSL TBOPYOT TSUTHHOCTI, CAMOPO3BHUTKY, SMILIHEHHSI
H PpO3IIMPEHHS CaMOCBIJOMOCTI OCOOMCTOCTI.
Kutta — e HaibOLIbImA iHAICTE. JItonMu MOXYTh
3poOUTH HEMMOBIPHY KIJIBKICTh HAMPI3HOMAHIT-
HIIMX [Jii, 100 30eperTd CBOE KUTTS W KHUTTS
CBOIX OJIM3LKUX. BBajkacThes, 10 HEMAE HIYOTO,
110 MOTYIO O OyTH IS IFOMMHU BaXKITHBILIIFM, HIK
BJIACHE KUTTA a00 KUTTI ONM3bKUX. AJle 3TiIHO
3 YKPaiHChKOIO HAPOTHOKO TPAHILIEIO «3a HAPOL
1 BOJIIO BIIJIAMO KHTTSI 1 JIONEO», OCKUIBKU «0e3
barpkiBmman Hemae romuHm [15].

XT0 3pamkye baTbKiBIIMHY, TOTO OYIKYy€
HEMHHY4Ya Kapa. /[ yKpaiHChKOro Hapojay cra-
HOBJICHHSI YKPAiHCBHKOI JI€P>KaBHOCTI MPOXOIUIIO
JOCUTBH BAXKKO ¥ JIOBTO, MapajieiabHO Bi0YBaIOCh
1 CTBOpEHHSI 3aKOHOJIaBuOi1 0a3u Ykpainu. Butoku
KPUMIHATIBHOI BIAMOBIIATBHOCTI 3a JAEp:KaBHY
3paxy mpociiakoByroTecsi B Cynebnuky 1550 p.
OnHak y Ha3BaHOMY HOPMAaTHBHO-IIPABOBOMY aKTi
HE BKa3yBaJOCS HA CIIOCOOM BUMHEHHS aHaJi30-
BAHOT'O MOCATaHHS. YIeplie creliaibHi MiICTaBU
3BUIBHEHHS BiJl KPUMIHAJIBHOI BiJIMOBIAAILHOCTI
3a BYMHEHHS JCPKABHOI 3pajll MICTHIIUCS B
«IIpaBax, 3a SKMMH CYIUTHCS MaJIOPOCIHCHKHIA
Hapom» 1743 p., JOKYMEHTI, SIKMH BBa)KA€ThCS
TPOEKTOM TEPIIOTO BIJIOMOTO B ICTOPIi KOZEKCY
YKPaiHCBKOIO MpaBa, X04a Lei TOKYMEHT He OyB
oimiiiHO 3aTBEPKCHHIA. 3akoHO/aBY1 HOpMH, SIK1
nepeadayaroTh KpUMIHAJIBHY BiANOBITAIBHICTD
3a JepkaBHYy 3pany, Y c(OpMOBAHOMY BHINISI
3’sBuucs B KpuminanbHomy kozaekci YPCP
1960 p. [5, c. 32]. Ane ykpaiHcbka HapoaHa Tpa-
JIILIIS 3aBKIU TPAKTyBasa 3pay baTbKiBIIUHU K
OJTVH 13 HAUTSDKYMX 3JI0YMHIB, SIK TIOABIHHY 3pay,
OCKIJIbKH 30BHIILIHIM BOPOT JIi€ B IHTEpECcax CBOET
bBarbkiBumHy, a 3pagHuK BiTun3Hu 3paKye CBii
HapOJ, CBilf pix, a 3Ha4MTH, 1 camoro cebe. 3a
Taki JISTHHS Kapa HEMUHYYa: XTO TOprye OaThKiB-
IMHOIO, TOTO Kapa He MHHE; XTO 3paPKy€e Oarhb-
KIBIIMHY, TOH HEYHCTIi CHIII CBOIO JyIITy MPONAE
[15]; 3pamy npuiimMaroTh, a 3paJIHUKA BIIAIOT.

BucHOBKH 3 1pOBeIEeHOro 0C/IiIKeHHS.
Otxe, ¢pas3eonoriudi OJUHUIN  AHITIHCHKOI

MOBH, IO PENPE3CHTYIOTh CMHCI JAepiKaBHOI
3paZii, yTBOPEHI HA MPHUKIANaX CUTyalil 3paau
ICTOPHYHOTO XapakTepy, PO3yMIIOThCS SIK CTe-
PEOTHIH BIPOJIOMHOI MOBEIIHKHU, KA OTPUMYE
HEraTHBHY OLIHKY. HeraTuBHe cTaBlIeHHS [0
3paad baThKiBIIMHM BU3HAYAE€THCA B YKpaiH-
CBKUX MapeMidHUX OIMHULAX TUJAAKTUIHOTO
XapakTepy BIJIHOCHO CHUTYyallii 30epekeHHs Bip-
HOCTI CBOEMY HapoO0Bi, HEOOX1THOCTI IIOOUTH I
3axumaTyd BiT4n3Hy SIK HAWUTOJOBHIINITY IIHHICTH
y KUTTI TF0AuHU. PaKTUYHO B IEHTP1 yBaru aHr-
JICBKOT JITHTBOKYJIBTYPU — 1HCTUTYILIOHAIBHUIN
acIeKT 3pajid; 1€ TMOSICHIOETHCS OUIBIIOI Opi-
€HTOBAHICTIO AHIIHIIIB Ha JOTPUMaHHS IOpH-
JMYHUX HOPM TIOPIBHSHO 3 YKPaiHCHKOIO JIiHT-
BOKYJIBTYPOIO, IO MAa€ iCTOPUYHE TOSICHEHHS,
OCKIJIBKM UUIIXU CTAHOBJIEHHS JEpKaBHOCTI
Oynu pi3HUMH B 000X KpaiHax.
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